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Sicherheit

Typografische Konventionen

Im folgenden Abschnitt finden Sie typografische Konventionen, die wir in diesem Dokument nutzen.
Hinweise, Achtungs- und Warnhinweise

In dieser Anleitung werden bestimmte Textabschnitte fett oder kursiv gedruckt und mit einem Symbol begleitet.
Diese Textabschnitte sind Hinweise, Vorsichts- oder Warnhinweise und werden wie folgt eingesetzt:

o

HINWEIS: Ein HINWEIS weist Sie auf wichtige Informationen hin, die Ihnen die Bedienung lhres Computersystems
erleichtern.

AN
ACHTUNG: Ein ACHTUNGshinweis weist auf mdgliche Beschadigungen der Hardware oder auf eventuelle

Datenverluste hin und verrat Ihnen, wie Sie das Problem vermeiden.

A

WARNUNG: Eine Warnung weist auf ein Verletzungsrisiko hin und informiert Sie, wie Sie das Problem vermeiden.
Einige Warnungen erscheinen mdglicherweise in anderen Formaten und werden nicht durch ein Symbol begleitet.

In solchen Fallen wird das Aussehen einer solchen Warnung durch behérdliche Vorschriften vorgegeben.



Stromversorgung

A Der Monitor sollte nur tiber den am Etikett angegebenen Stromversorgungstyp betrieben werden. Falls Sie
unsicher bezuglich des Stromversorgungstyps bei sich zuhause sind, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder

den drtlichen Stromversorger.

.& Der Monitor ist mit einem dreipoligen geerdeten Stecker (einem Stecker mit einem dritten Schutzkontakt)
ausgestattet. Dieser Stecker passt als Sicherheitsfunktion nur in eine geerdete Steckdose. Falls der dreipolige
Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, lassen Sie eine entsprechende Steckdose von einem Elektriker installieren
oder nutzen Sie einen Adapter zur sicheren Erdung des Gerates. Setzen Sie die Sicherheitsfunktion des geerdeten

Steckers nicht auBBer Kraft.

AZiehen Sie den Netzstecker wahrend eines Gewitters oder bei langerer Nichtbenutzung des Gerétes. Dies

schiitzt den Monitor vor Schaden durch Spannungsspitzen.

A Uberlasten Sie keine Mehrfachsteckdosen oder Verlangerungskabel. Bei einer Uberlastung drohen Brand-

und Stromschlaggefahr.

ZY\Nutzen Sie den Computer zur Gewahrleistung eines zufriedenstellenden Betriebs nur mit UL-gelisteten

Computern, die Uber angemessen konfigurierte Anschliisse (100 bis 240 V Wechselspannung, min. 5 A) verfiigen.

A Die Steckdose muss sich in der Nahe des Gerates befinden und leicht zugéanglich sein.



Installation

A Stellen Sie den Monitor nicht auf instabilen Wagen, Stéandern, Stativen, Tischen auf, benutzen Sie keine
instabilen Halterungen. Falls der Monitor umkippen oder fallen sollte, kann es zu schweren Beschadigungen des
Gerates oder zu Verletzungen kommen. Benutzen Sie ausschlief3lich Wagen, Stander, Stative, Halterungen oder
Tische, die vom Hersteller empfohlen oder mit dem Geréat verkauft werden. Halten Sie sich bei der Aufstellung des
Gerates an die Anweisungen des Herstellers, verwenden Sie dabei ausschlie3lich vom Hersteller empfohlenes

Zubehdr. Ein auf einem Wagen aufgestelltes Gerat muss mit Sorgfalt bewegt werden.

A Schieben Sie niemals Fremdkérper in die Offnungen am Monitorgehause. Andernfalls kann es zu
Kurzschliissen kommen, die wiederum Brande oder Stromschlage verursachen kénnen. Lassen Sie niemals

Flussigkeiten in oder auf den Monitor geraten.
.LLegen Sie das Gerat nicht mit der Vorderseite auf den Boden.

A Falls Sie den Monitor an eine Wand oder ein Regal montieren méchten, verwenden Sie ein vom Hersteller

zugelassenes Montageset und befolgen Sie die zugehdérigen Anweisungen.

.LLassen Sie rund um den Monitor etwas Platz frei; siehe unten. Andernfalls wird der Monitor nicht ausreichend

bellftet, kann sich Uberhitzen, in Brand geraten oder anderweitig beschadigt werden.

Schauen Sie sich die nachstehende Abbildung an — sie zeigt die nétigen Abstéande rund um den Monitor (bei

Wandmontage und normaler Aufstellung), die zur ordnungsgeméRen Beluftung erforderlich sind:

Mit Stander installiert

um das Geréat freilassen. l |-"|

11 7/8 Zoll
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I |
|
|
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|
|
|



Reinigung

.i\Reinigen Sie das Gehause regelméaRig mit einem Tuch. Bei hartnéckigen Verschmutzungen kdnnen Sie ein

mildes Reinigungsmittel verwenden; aggressive Reinigungsmittel jedoch kénnen das Geh&ause beschadigen.

,&Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass kein Reinigungsmittel in das Geréat gelangt. Verwenden Sie ein

moglichst weiches Tuch, damit es nicht zu Kratzern auf dem Bildschirm kommt.

.i\Bitte ziehen Sie das Netzkabel, bevor Sie das Produkt reinigen.
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Sonstiges

.LFaIIs das Gerét einen ungewdhnlichen Geruch abgibt, ungewdhnliche Gerdusche macht oder gar Rauch

austritt, ziehen Sie SOFORT den Netzstecker und wenden sich anschlieBend an den Kundendienst.

.&\Sorgen Sie dafur, dass die Bellftungsoffnungen nicht bspw. durch einen Tisch oder eine Gardine blockiert

werden.

.LSetzen Sie den LCD-Monitor keinen starken Vibrationen oder Erschitterungen aus; dies gilt besonders im
Betrieb.

.&Storsen Sie nicht gegen den Monitor, lassen Sie den Monitor nicht fallen.



Einrichtung

Lieferumfang

Monitor

* * @ @

Garantiek

Anleitung arte Stander Basis

==
]
L
—

=l =
i |

" O = &
Netzkabel Audiokabel Analoges Kabel DP-Kabel HDMI-Kabel

s

¥ Nicht alle Signalkabel (Audio-, Analog-, DP-, HDMI-) werden in allen Landern und Regionen bereitgestellt. Bitte
prufen Sie dies mit dem &rtlichen Handler oder der AOC-Zweigstelle.



Stander und Basis montieren

Sie kdnnen die Basis mit Hilfe der nachstehenden Schritte anbringen oder entfernen.
Bitte legen Sie den Monitor zur Vermeidung von Kratzern auf einen weichen, flachen Untergrund.

Einrichtung:
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Betrachtungswinkel anpassen

Damit Sie den Bildschirm optimal ablesen kdnnen, sollten Sie direkt von vorne auf den Bildschirm schauen und den
Neigungswinkel dann nach Geschmack angleichen.

Halten Sie dabei den Sténder fest, damit der Monitor nicht umkippen kann, wenn Sie den Betrachtungswinkel
andern.

Sie kénnen den Monitor wie folgt verstellen:

Neigungswinkel: -5 bis 23 °
o

-5 "230

|
|
/
/.

@ HINWEIS:

Stellen Sie den Betrachtungswinkel nicht auf tiber 23 Grad ein.
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Monitor anschliel3en

Kabelanschliisse an der Riickseite von Monitor und Computer:

/05

]
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L]
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HDMI-1 HDMI-2 ® D-SUB O
= = = da@e ©

Power

HDMI-1

HDMI-2

DP

VGA

Kopfhorer

Zum Schutz lhrer Gerate schalten Sie PC und LCD-Monitor grundsatzlich aus, bevor Sie Verbindungen herstellen

oder trennen.

1
2

SchlieBen Sie das Netzkabel an den Netzanschluss an der Ruckseite des Monitors an.

Schliel3en Sie ein Ende des 15-poligen D-Sub-Kabels an der Riickseite des Monitors an; verbinden Sie das
andere Ende mit dem D-Sub-Anschluss des Computers.

(Optional — erfordert eine Grafikkarte mit HDMI-Port) — SchlieRen Sie ein Ende des HDMI-Kabels an der
Ruckseite des Monitors an, verbinden Sie das andere Ende mit dem HDMI-Port des Computers.

(Optional — erfordert eine Grafikkarte mit Audioanschluss) — Schlie3en Sie ein Ende des Audiokabels an der
Ruckseite des Monitors an, verbinden Sie das andere Ende mit dem Audioanschluss des Computers.
(Optional — erfordert eine Grafikkarte mit DP-Port) — SchlieBen Sie ein Ende des DP-Kabels an der Riickseite
des Monitors an, verbinden Sie das andere Ende mit dem DP-Port des Computers.

Schalten Sie lhren Monitor und Computer ein.

Unterstiitzte Aufldsung bei Videoinhalten:

VGA: 1920 x 1080 bei 60 Hz (Maximum)

HDMI/DP: 1920 x1080 bei 144 Hz (Maximum)

Falls Ihr Monitor ein Bild anzeigt, ist die Installation abgeschlossen. Falls kein Bild angezeigt wird, beachten Sie

bitte die Problemldsung.
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Anbringen des Wandhangearms

Vorbereiten der Installation eines optionalen Wandhangearms.

L

Dieser Monitor kann an einen Wandhangearm, den Sie separat kaufen kdnnen, angebracht werden. Trennen Sie
bitte vor der Installation die Stromversorgung. Folgen Sie dann den Schritten unten:

1 Entfernen Sie den Stander.
2 Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, um den Wandhangearm zusammenzubauen.

3 Stellen Sie den Wandhangearm an der Rickseite des Monitors auf. Richten Sie die Locher des Arms an den

Loéchern auf der Riickseite des Monitors aus.

Stecken Sie die 4 Schrauben in die Locher und ziehen Sie sie fest.

Schliel3en Sie die Kabel wieder an. Anweisungen zur Befestigung des optionalen Wandhédngearms an der

Wand sind in seiner mitgelieferten Montageanleitung angegeben.

Hinweis : VESA-Montageschrauben stehen nicht fur alle Modelle zur Verfigung. Bitte wenden Sie sich an lhren

Fachhandler oder eine offizielle AOC-Abteilung.

13



Free-Sync-Function

1. Die Free-Sync-Funktion funktioniert mit DP/HDMI1/HDMI2

* HDMI/DP : 30~144Hz

2. Kompatible Grafikkarte: Nachstehend finden Sie eine Liste empfohlener Produkte oder sehen Sie hier nach:
www.AMD.com

* AMD Radeon™ RX 480
* AMD Radeon™ RX 470
* AMD Radeon™ RX 460
Radeon Pro Duo

* AMD Radeon R9 300 Series
* AMD Radeon R9 Fury X
* AMD Radeon R9 360

* AMD Radeon R7 360

* AMD Radeon R9 295X2
* AMD Radeon R9 290X
* AMD Radeon R9 290

* AMD Radeon R9 285

* AMD Radeon R7 260X
* AMD Radeon R7 260

14
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Anpassung

Optimale Auflésung einstellen

Windows 10

Unter Windows 10:

*  Rechtsklicken Sie auf Start.

« Klicken Sie auf , CONTROL PANEL (Systemsteuerung)“.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systemn
Device Manager

Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

I Command Prompt
Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out >
Desktop

« Klicken Sie auf , Display (Anzeige)“.

Y @
& ‘\.f
D g
\‘-1' e @ e
2 v

« Klicken Sie auf die ,Change display settings (Anzeigeeinstellungen andern)“-Schaltfliche.
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1 Display - m}
4 = ~« 4 [ ControlPanel » All Control Panel ltems » Display v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help

Control Panel Home . .
Change size of items

Adjust resolution To change the size of text, apps, am.i other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set s customn
& Calibrate color scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change display settings

Adjust ClearType text )
Just Hearlype Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Title bars ~

[ 8old

Apply

Seealso
Personalization

Devices and Printers

Stellen Sie den SLIDE-BAR (Regler) der Auflosung auf die optimale voreingestellte Aufldsung ein.

3 Screen Resolution - a

€« ~ 4 1> Control Panel > All Control Panel ltems > Display > Screen Resolution v O Search Control Panel

File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display

Detect

Identify

Display: 1.B24 v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation: Landscape v]

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

oK Cancel Apply

16



Windows 8

Unter Windows 8:

Rechtsklicken Sie, klicken Sie dann unten rechts im Bildschirm auf All apps (Alle Apps).

II!_IB!RL‘I!IU

2

Stellen Sie ,, View by (Anzeige) “ auf , Category (Kategorie)“ ein.

Klicken Sie auf , Appearance and Personalization (Darstellung und Anpassung)”.
L Control Panel

€ = 1 B3 » Control Panel » vle

Adjust your computer's settings iewby: Category =

Klicken Sie auf ,DISPLAY (Anzeige)".

17




© + 4 B§ » Control Panel » Appearance and Personalization » v & SearchControl Panel 2

| Panel Hom : ==t
SortictPand Homd Personalization

Change the theme | Change desktop background

System and Securit
. Change the color of your taskbar and window borders | Change sound effects | Change screen saver
Metwork and Internet - E
Display
Hardw: d Sound
SEEANC T Make text and other items larger or smaller | Adjust screen resalution
Programs
User Accounts and Family Tas ’
Safe Customize icons on the taskbar

+ Appearance and Ease of Access Center
‘ersonalization

. Accommodate low vision | Use sereen resder | Turn on easy accesskeys  Tum High Contrast on o off
Clock, Language, and Region 3
Ease of Access Folder Options

Specify single- or double-click to open | Show hidden files and folders

Fonts
Preview, delete, or show and hide fents = Change Font Settings |~ Adjust ClearType text

sm@Fa A

Stellen Sie den SLIDE-BAR (Regler) der Aufldsung auf die optimale voreingestellite Auflésung ein.

'm Screen Resolution - oiES

© = 7 B, ControlPanel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v @ | SeaschControl Panel p

Change the appearance of your display

Display:
Resolution: 1920« 1080 (Recommended) v |
Orientation: High
[ 1920 x 1080 (Recommended)
Advanced settings

1600 = 900
Make text and othes
What display settin

oK | Cancet | appy
1024 % 768
Low

18



Windows 7
Unter Windows 7:
. Klicken Sie auf Start.

« Klicken Sie auf , CONTROL PANEL (Systemsteuerung)“.

o Cyberlink PowerCinema

Games

Computer

% Magnifier
i WinRAR »

» Programs

f P

B+ Conl P A Coml T e
Adjust your computer's settings
3 °
- L]
@
: : ;
-] - & /
= = ¥
> .~ L]
. » -
'y o e o
. 3 "
e Klicken Sie auf, DISPLAY (Anzeige)“.
= T sppeanncesndPeronsiaston - ol
| L ol Pa Lpge A .
=<}

AR

* Klicken Sie auf die ,Change display settings (Anzeigeeinstellungen andern)“-Schaltflache.
19



@ » Control Panel » All Control Panel ltems » Display w| oy | sioren

Panel Home

Make it easier to read what's on your screen

You can s 0 your screen by choosing ane of these options. T

temporarily enlarg f the screen, use the Hag

Smalle - 200% Preview

@ Medium - 125% (defauly

Larger - 150%

Stellen Sie den SLIDE-BAR (Regler) der Aufldsung auf die optimale voreingestellite Auflésung ein.

. Screen Resolution -a

€ = 1 B, ControlPanel + Appearance and Personalization » Display + Screen Resolution v & ']

Change the appearance of your display

Detect

identify

Display: 1.PLIQTEH v
Resoluticn: 1920 = 1080 (Recommended) v
Orientatiorn:

1920 = 1080 (Recommended)

Advanced settings
1600 % 900
oK Cancel
1024 x 768

20



Schnelltasten

D—aA .f'f%.
ol 1 =0 3
L=

e
—

/

1 Quelle / Auto / Verlassen

2 Dial Point(Zielpunkt)

3 Spielmodus / Links

4 Bildverhaltnis/Rechts

5 Ein/Aus / MenU/Enter

Ein/Aus / MenU/Enter
Driicken Sie zum Einschalten des Monitors die Ein-/Austaste.

Zum Anzeigen des OSD-Menis und zum Bestéatigen von Auswahlen. Zum Abschalten des Monitors etwa 2

Sekunden driicken.

Dial Point (Zielpunkt)
Wenn kein OSD angezeigt wird: Zielpunkt-Taste zur Aktivierung des Zielpunkt-Menis driicken, dann mit Links-

oder Rechtstaste Zielpunkt ein- oder ausschalten.

Spielmodus / Links
Wenn kein Bildschirmmenii angezeigt wird: Offnen Sie mit der Linkstaste die Funktion Spielmodus, wéhlen Sie
dann je nach Spielgenre mit der Links-/Rechtstaste einen Spielmodus (FPS, RTS, Rennen, Gamer 1, Gamer 2

oder Gamer 3).

Bildverhaltnis/Rechts

Wenn kein OSD angezeigt wird: Mit Rechtstaste Bildverhaltnis anpassen.

Quelle / Auto / Verlassen

Wenn das Bildschirmmeni geschlossen ist, fungiert die Quelle/Auto/Verlassen-Taste als Quelle-Schnelltaste.
Wenn das Bildschirmmen( ausgeblendet ist: Halten Sie die Quelle/Auto/Verlassen-Taste zur automatischen

Konfiguration etwa 2 Sekunden lang gedriickt. (Nur bei Modellen mit D-Sub.)

21



Bildschirmmenueinstellungen

Grundlegende, einfache Anleitung zu den Bedientaste.

Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup Game Setting

1) Driicken Sie zum Einblenden des Bildschirmmenis die Meniitaste.

2) Mit < oder > navigieren Sie durch die Funktionen. Sobald die gewuinschte Funktion hervorgehoben ist,
druicken Sie zum Aktivieren die Menutaste. Navigieren Sie mit < oder > durch die Untermenufunktionen.
Sobald die gewiinschte Funktion hervorgehoben ist, driicken Sie zum Aktivieren die Meniitaste.

3) Andern Sie mit < oder > die Einstellungen der ausgewéhlten Funktion. Driicken Sie zum Verlassen
AUTO-Taste. Falls Sie weitere Funktionen anpassen mochten, wiederholen Sie die Schritte 2 bis 3.

4) Bildschirmmen sperren/freigeben: Halten Sie zum Sperren oder Freigeben des Bildschirmmeniis die
Abwartstaste 10 s gedrickt, wahrend das Bildschirmmend nicht aktiv ist.

Hinweise:

1) Falls das Produkt tiber nur einen Signaleingang verfugt, ist die Option ,Eingangswahl“ deaktiviert.

2) Okomodi (mit Ausnahme des Standardmodus), DCR (Dynamisches Kontrastverhaltnis), DCB Mode (DCB
Mod.) und Picture Boost (Bildverstarkung) — von diesen vier Optionen kann nur eine ausgewahlt sein.
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Luminance (Leuchtkraft)

‘Color Setup Picture Boost 0SD Setup Game Setting

Image Setup

1. Dricken Sie zum Einblenden des Menis die Meniitaste.

2. Waéhlen Sie mit der Links-/Rechtstaste die Option (Luminanz), driicken Sie zum Aufrufen die
Menutaste.
Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste das Untermen, driicken Sie dann zum Aufrufen die Menutaste.

Driicken Sie zum Anpassen Links-/Rechtstaste.

5. Driicken Sie zum Verlassen die AUTO-Taste.

Contrast . .
(Kontrast) 0-100 Kontrast vom Digital-Register
Brightness 0-100 Helligkeitsregelun
(Helligkeit) g gelung
Standard | Standardmodus
LY
Text T Textmodus
. Internet é Internetmodus
Eco (Oko)
mode Game e .
‘ (Spiel) v Game Mode (Spielmodus)
Movie (Film) o Filmmodus
Sports
(Sport) Sportmodus
Gammal Anpassung auf Gamma 1
Gamma Gamma2 Anpassung auf Gamma 2
Gamma3 Anpassung auf Gamma 3
Off (Aus) Deaktiviert das dynamische Kontrastverhaltnis
DCR ) (= o . .
On (Ein) D<ﬁ Aktiviert das dynamische Kontrastverhaltnis
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Image Setup (Bildeinrichtung)

Color Setup Picture Boost 0SD Setup Game Setting Extra i Luminance

1. Dricken Sie zum Einblenden des Menis die Meniitaste.

2. Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste die Option 4 (Bildeinrichtung), driicken Sie dann zum Aufrufen die
Menditaste.
Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste das Untermenu, driicken Sie dann zum Aufrufen die Men(taste.

Driicken Sie zum Anpassen Links-/Rechtstaste.

5. Driicken Sie zum Verlassen die AUTO-Taste.

Clock (Takt) 0-100 Bildtakt zur Reduzierung vertikalen Rauschens
anpassen

Phase Bildtakt zur Reduzierung horizontalen Rauschens

0-100

(Fokus) anpassen

Sharpness . u

(Scharfe) 0-100 Bildschérfe anpassen

H. Position . . .

(H-Position) 0-100 Horizontale Bildposition anpassen

V. Position . . .

(V-Position) 0-100 Vertikale Bildposition anpassen
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Color Setup (Farbeinstellung)

Picture Boost

1. Dricken Sie zum Einblenden des Menis die Meniitaste.

QSD Setup

Game Setting

Luminance Image Setup

2. Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste die Option & (Farbeinrichtung), driicken Sie dann zum Aufrufen

die Menltaste.

Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste das Untermen, driicken Sie dann zum Aufrufen die Menitaste.

Driicken Sie zum Anpassen Links-/Rechtstaste.

5. Driicken Sie zum Verlassen die AUTO-Taste.

Warm Warme Farbtemperatur vom EEPROM abrufen

Normal Normale Farbtemperatur vom EEPROM abrufen

Cool (Kuhl) Kuhle Farbtemperatur vom EEPROM abrufen
Color Temp. SRGB SRGB-Farbtemperatur vom EEPROM abrufen
(Farbtemp.)

Red (Rot) Rot-Verstarkung vom Digital-Register
User Green . - - .
(Anwender) (Grin) Grinverstarkung vom Digital-Register
Blue (Blau) | Blau-Verstarkung vom Digital-Register

Full Enhance | Ein oder Deaktiviert oder aktiviert den Modus

(Vollverstark.) | Aus Vollverstarkung

Nature Skin Ein oder Deaktiviert oder aktiviert den Modus Naturlicher

(Natur - Haut) | Aus Hautton
DCB Mode %re_gn F'gdld E\'n oder Deaktiviert oder aktiviert den Modus Griines Feld
(DCB Mod.) |-(Grunes Feld) | Aus _ _

Sky-blue Ein oder Deaktiviert oder aktiviert den Modus Blauer

(Himmelblau) | Aus Himmel

AutoDetect Ein oder Deaktiviert oder aktiviert den Modus

(Auto. Aus Auto-Erkennung

Erkenn.)
DCB Demo ig\soder Demo de-/aktivieren
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Picture Boost (Bildverstarkung)

0SD Setup Game Setting i Luminance Image Setup Color Setup

1. Driicken Sie zum Einblenden des Menis die Meniitaste.

iz}
2. Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste die Option ‘ (Bildoptimierung), driicken Sie dann zum Aufrufen
die MenUtaste.
Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste das Untermen, driicken Sie dann zum Aufrufen die Menutaste.

Driicken Sie zum Anpassen Links-/Rechtstaste.

5. Driicken Sie zum Verlassen die AUTO-Taste.

?F:grérFI;:\wri.) Ein oder Aus Hellen Rahmen de-/aktivieren
'(:ézw;;iz?me) 14-100 Rahmengré3e anpassen
F' ?ég“;rl'é?ts) 0-100 Rahmenhelligkeit anpassen
‘ ?lfonr::?:;t) 0-100 Rahmenkontrast anpassen
FHFI;%E};%?\) 0-100 Horizontale Rahmenposition anpassen
&_%%ssiﬂi(:)nn) 0-100 Vertikale Rahmenposition anpassen

Hinweis:
Helligkeit, Kontrast und Position des hellen Rahmens zur Steigerung des visuellen Erlebnisses anpassen.

26



OSD Setup (OSD-Einstellung)

Game Setfting Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost

1. Driicken Sie zum Einblenden des Meniis die Meniitaste.

2.  Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste die Option @ (Bildschirmmenieinrichtung), driicken Sie dann zum
Aufrufen die Menltaste.
Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste das Untermen, driicken Sie dann zum Aufrufen die Menutaste.

Driicken Sie zum Anpassen Links-/Rechtstaste.

5. Driicken Sie zum Verlassen die AUTO-Taste.

I(‘Sa;gﬁge(; Sprache des Bildschirmmenis wéhlen
. - eitliberschreitung des Bildschirmmenis anpassen
(T(;";‘E"‘:uszelt) 5120 Zeitiiberschreitung des Bildschi i
|(-|H Izzsslittliz?l) 0-100 Horizontale Position des Bildschirmmenis anpassen
X/Iizsslittlicc))rr]\) 0-100 Vertikale Position des Bildschirmmeniis anpassen
g?:::;;?;‘ ce 0-100 Transparenz des Bildschirmmenis anpassen
"‘“ﬁi Break Reminder Ein oder A Pausenerinnerung, wenn der Nutzer seit mehr als 1
i in oder Aus
(Pr;\usenerlnneru Stunde kontinuierlich arbeitet
ng
DP Capability 1112 Bitte beachten Sie, dass nur DP 1.2 die
(DP-Fhgk.) FreeSync-Funktion unterstitzt
2/0“""3 © 0-100 Lautstarkeregelung.
Lautstarke

Hinweise:
Falls die DP-Videoinhalte DP1.2 unterstiitzen, wahlen Sie bei DP-Fahigkeit bitte DPI1.2; andernfalls wahlen Sie
DP1.1.
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Game Setting (Spieleinstellung)

%

Luminance

o

0SD Setup

imegeSetup  ColorSetwp  Picture Boost

1. Dricken Sie zum Einblenden des MenUs die Menitaste.
2. Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste die Option s (Spieleinstellungen), driicken Sie dann zum Aufrufen
die Menutaste.
Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste das Untermend, driicken Sie dann zum Aufrufen die MenUtaste.
Driicken Sie zum Anpassen Links-/Rechtstaste.
5. Drucken Sie zum Verlassen die AUTO-Taste.
Zum Spielen von Egoshootern (FPS). Verstarkt Details
FPS :
in dunklen Szenen.
RTS Beim Spielen von Echtzeitstrategiespielen (RTS).
Verbessert die Bildqualitat.
Racing (Rennen) Beim Spielen von Rennspielen. Bietet schnellste
Game Mode 9 Reaktionszeit und hohe Farbséttigung.
(Spielmodus) Gamer 1 Unter Gamer 1 gespeicherte Nutzerpraferenzen.
Gamer 2 Unter Gamer 2 gespeicherte Nutzerpraferenzen.
Gamer 3 Unter Gamer 3 gespeicherte Nutzerpraferenzen.
off (Aus) Keine Optimierung per Smartimage
Der Standardwert der Schattensteuerung ist 50. Sie
kénnen den Wert zur Verbesserung des Kontrasts fir
eine klare Bildanzeige zwischen 50 und 100 bzw.
Shadow Control zwischen 50 und 0 einstellen.
1. Falls das Bild zu dunkel ist und Details kaum zu
(Schattensteueru | 0-100 . A .
ng) erkennep sind, passen Sie die Einstellung auf einen
_ Wert zwischen 50 und 100 an.
P 2. Falls das Bild zu hell ist und Details kaum zu
{ ®e erkennen sind, passen Sie die Einstellung auf einen
Wert zwischen 50 und 0 an.
Low input Lag
(Geringe On (Ein) / Zwischenbildpuffer zur Verringerung der
Eingangsverzoge | off (Aus) Eingangsverzdgerung abschalten
rung)
Game Color 0-20 Spielfarbe bietet zur Verbesserung der Bildqualitét Stufe
(Spielfarbe) 0 bis 20 zur Anpassung der Sattigung
LowBlue Mode Aus/ Schwach/ Blaulichtwellen durch Steuerung der Farbtemperatur
(Schwaches Mittel/ Stark .
Blaulicht) ittel/ Star verringern
Weak (Schwach)
Medium (Mittel) . .
Overdrive Reaktionszeit anpassen
Strong (Stark)
Off (Aus)
. . . Die Funktion Zielpunkt platziert eine Zielanzeige in der
Dial Point On (Ein) / . . - . -
(Zielpunkt) off (Aus) Mitte des Bildschirms als Unterstiitzung bei

Egoshootern.

28




Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup Game Setting

1. Dricken Sie zum Einblenden des Menis die Meniitaste.

v

2. Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste die Option I\ (Extra), driicken Sie dann zum Aufrufen die
Meniitaste.
Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste das Untermen, driicken Sie dann zum Aufrufen die Menutaste.

4. Dricken Sie zum Anpassen Links-/Rechtstaste.

5. Driicken Sie zum Verlassen die AUTO-Taste.

Input Select AUTO / D-SUB / HDMI1/ . . .
(Eingangswahl) HDMI2/DP Eingangssignalquelle wéhlen
Auto Config
(Auto-Konfigurati | Ja oder Nein Bild automatisch auf Standard anpassen
on)
Off timer N
(Ausschalttimer) 0 — 24 Stunden Abschaltzeit wahlen

Breitbild

11

4:3

17" (4:3)

\ ” 19” (4:3)

//1 \ Image Ratio 197(54)

(Seitenverhal.) 19 Zoll W (16:10)

Seitenverhaltnis der Bildanzeige wahlen

21,5 ZollW (16:9)

22 Zoll W (16:10)

23 Zoll W (16:9)

23,6 ZollW (16:9)

24 Zoll W (16:9)

DDC-CI Ja oder Nein DDC-CI-Unterstiitzung ein-/ausschalten.

Reset
(Zuriicksetz.)

Ja oder Nein Menl auf Standard riicksetzen
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Exit (Verlassen)

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup Game Setting Extra

1. Driicken Sie zum Einblenden des Menis die Meniitaste.

2. Wahlen Sie mit der Links-/Rechtstaste die Option \g (Verlassen), driicken Sie dann zum Aufrufen die
Menitaste.

3. Driicken Sie zum Verlassen die AUTO-Taste.

Exit o )
(Verl ) Bildschirmmenii verlassen
erlassen

LED-Anzeige

Status LED-Farbe
Betriebsmodus Weil
Aktiv-Aus-Modus Orange
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Treiber

Monitortreiber

Windows 10

*  Starten Sie Windows® 10.

. Rechtsklicken Sie auf Start.

e Klicken Sie auf ,Control Panel (Systemsteuerung)”.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systern

Device Manager
Metwork Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt

Comrmand Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out

Desktop

e Klicken Sie auf das , Display (Anzeige)

&i(

® &«

[~ A

o

3;3@\935’%':_

“-Symbol.
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Klicken Sie auf ,,Change display settings” (Anzeigeeinstellungen &ndern)

Control Panel Home . .
Change size of items

Adjust resolution
) Calibrate color

To change the size of text, apps, and other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set 3 custom
scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.
Change display settings
Adjust ClearType text .
JustHeartype Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Title bars ~| |9 «~| []Bold

3 Display -
4 = « 4 s ControlPanel » All Control Panel ltems » Display v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help

Display: 1.B24

Resolution: 1920 x 1080 (Recommended)

~

Orientation: Landscape

Advanced settings
Make text and other items larger or smaller
What display settings should | choose?
OK

Cancel Apply

Apply
Seealso
Personalization
Devices and Printers
Klicken Sie auf ,Advanced Settings" (Erweiterte Einstellungen)
1 Screen Resolution -
€« ~ ‘M 1> ControlPanel > All Control Panel ltems > Display » Screen Resolution v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify
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Klicken Sie auf das , Monitor* -Register und anschlieRend auf die , Properties (Eigenschaften)*-Schaltflache.

: =]

.N:Iapiai; Monitor i:rmubleshoal | Coior l.hnagnment'!“hg GeForce 9100M G' i
Monitor Type
| Generic PnP Monitor
| "y' Properies

Maonitor Settings

Screen refresh rate

60 Herz )

H g that disy

Colors:

| True Color (32 bit -
H
I
i

“ aK | cancel |

Klicken Sie auf das , Driver (Treiber)“-Register.

ﬁenc PnP Monitor Properties 2
General . Driver Details
~ Generic PnP Maonitor
Driver Provider Microsoft |
Driver Date 6212006
Driver Version 6.1 7600 16385 |
Digital Signer. Microsoft Windows
|
DriverDetails | To view details abautthe driver fles
S R R 1|
Updaie Driver. | To update the driver sofiware for this device

[fthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed diver.

Disabie | Disables the selected device

T
—— | o uninstall the driver (Advanced).

| 0K | Cancel |

Offnen Sie das Fenster ,Update Driver Software-Generic PnP Monitor (Treibersoftware aktualisieren -
PnP-Monitor (Standard))”, indem Sie auf , Update Driver... (Treiber aktualisieren...)*; klicken Sie dann auf
die ,Browse my computer for driver software (Auf dem Computer nach Treibersoftware
suchen)“-Schaltflache.
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How do you want to search for driver software?

+ Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

+ Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,

Cancel

e Wadhlen Sie ,Let me pick from a list of device drivers on my computer (Aus einer Liste von

Geratetreibern auf dem Computer auswéhlen)”.

Brawse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

[¥] Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

(e ] [ comet |

* Klicken Sie auf die ,,Have Disk (Datentrager)“-Schaltflache. Klicken Sie auf , Browse (Durchsuchen)" und

navigieren Sie zu folgendem Verzeichnis:

X:\Driver\module name (wobei X der Laufwerksbuchstabe des CD-Laufwerks ist).

are - Generic PnP Monitor | S

Insert the manufacturer's instaltation disk. and then make
' sure that the correct diive is selectad below

Copy manufacturer's files from:

F\Drivers\e336V|

Tell me why driver signing is important

«  Waihlen Sie die Datei ,xxx.inf* und klicken Sie auf , Open (Offnen)”. Klicken Sie auf die , OK*-Schaltflache.
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e Wahlen Sie Ihr Monitormodell, klicken Sie auf , Next (Weiter)“. Die Dateien werden von der CD auf Ihre
Festplatte kopiert.

. SchlieRen Sie alle offenen Fenster, entnehmen Sie die CD.

e  Starten Sie das System neu. Das System wahlt automatisch die maximale Bildwiederholfrequenz und

entsprechende Farbanpassungsprofile.

Windows 8

*  Windows® 8 starten

* Rechtsklicken Sie, klicken Sie dann unten rechts im Bildschirm auf All apps (Alle Apps).

Ao fEanaRiEa

e Klicken Sie auf das , Systemsteuerung“-Symbol.
e Stellen Sie, View by (Anzeige)* auf ", Large icons (GroRe Symbole)" oder, Small icons (Kleine

Symbole)” ein.

35



s i ool Pamed o .Y ]
e LT 1 a
#? * n i ‘1 g O
N o @ o & ram n ;
F e R o oY o > @ o
- i o ' 4 g e
I=F B - m = @
w i P L =] L s
D s U = g s 2 '] o sy
*?- [

ey ________________________________-~...n]

« Klicken Sie auf das , Display (Anzeige)“-Symbol.

(3 Commet Fares a8 Combs P Beves + i} e | wch rae o
djurt
] ] @
s 3 1 Y
L - i
Y v -
™ =
L] - - e
- - & L
F = & " @
e ; ~
- L 4 .
a I’ ™ R
-

» Kilicken Sie auf die ,Change display settings (Anzeigeeinstellungen andern)“-Schaltflache.

« Klicken Sie auf die , Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen)*-Schaltflache.
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Klicken Sie auf das , Monitor* -Register und anschlieRend auf die , Properties (Eigenschaften)*-Schaltflache.

| Adapter Monitor ifmubleshom | Color Management_- < GeForce 9100M G. W
Maonitar Type

Generic PnP Monitor

b Properies

Monitor Setings

Screen refresh rate

60 Herz =
= + B,
Colors
L‘lrua Color (32 bit) i
i
il
aK |
Klicken Sie auf das , Driver (Treiber)“-Register.
&enc PnP Monitor Properties x4
General| Driver | Details |
k Genedic PnP Monitor
Driver Provider Microsoft |
Driver Date 6212006
Driver Version 6.1 7600 16385 |
Digital Signer Microsoft Windows
I
Dwiver Details | To view details about the drver files
E L
Updaie Driver. | To update the driver sofiware for this device
[fthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver.
Disabie | Disables the selected device
= i Ta uninstall the driver (Advanced).
| 0K Cancel :

Offnen Sie das Fenster , Update Driver Software-Generic PnP Monitor (Treibersoftware aktualisieren -
PnP-Monitor (Standard)), indem Sie auf , Update Driver... (Treiber aktualisieren...)*; klicken Sie dann auf
die ,Browse my computer for driver software (Auf dem Computer nach Treibersoftware

suchen)"-Schaltflache.
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How do you want to search for driver software?

+ Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

+ Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

Cancel |

Wabhlen Sie ,Let me pick from a list of device drivers on my computer (Aus einer Liste von

Geratetreibern auf dem Computer auswéhlen)”.

Brawse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

i Browse...

¥ Include subfalders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

(e ] [ comet |

Klicken Sie auf die , Have Disk (Datentrager)“-Schaltflache. Klicken Sie auf , Browse (Durchsuchen)* und
navigieren Sie zu folgendem Verzeichnis:

X:\Driver\module name (wobei X der Laufwerksbuchstabe des CD-Laufwerks ist).

%

3ftware - Generic PnP Monitor | S

Insertthe disk. and fhy ke
\ | sure thatthe correct drive is selectad below.

Copy manufachurer's files from:

FDrivers\aa38vi|

Tell me why driver signing is imporiant

Next | [L.Cancel |

Wabhlen Sie die Datei ,, xxx.inf* und klicken Sie auf , Open (Offnen)". Klicken Sie auf die ,, OK*-Schaltflache.

Wabhlen Sie lhr Monitormodell, klicken Sie auf , Next (Weiter)“. Die Dateien werden von der CD auf lhre
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Festplatte kopiert.
» SchlieRBen Sie alle offenen Fenster, entnehmen Sie die CD.
e  Starten Sie das System neu. Das System wéahlt automatisch die maximale Bildwiederholfrequenz und

entsprechende Farbanpassungsprofile.

Windows 7

*  Windows® 7 starten

. Klicken Sie auf , Start" und dann auf,, Control Panel (Systemsteuerung)”.

Games

Computer

g Tool
% Magnifier
i WinRAR »

| Al Programs

M o

« Klicken Sie auf das , Display (Anzeige)“-Symbol.

13D Commes Part A0 (ol Vahel B &
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® Klicken Sie auf die ,Change display settings (Anzeigeeinstellungen dndern)“-Schaltflache.
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Klicken Sie auf die , Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen)”-Schaltflache.

Adapter Menitor | Troubleshaot | Color Management | <3 GeForce 9100M G

Monitor Type
Genaric PrP Manitor

“y Properiies

I Monitor Settings
Sereen refresh rate

s

Colors:
| True Color (32 bit) -

0K _Cancel I

Klicken Sie auf das , Driver (Treiber)"-Register.
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kric PnP Monitor Properties

General| Driver | Details |

| k{ Generic PP Maniior

Driver Provider Microsoft [
| Driver Date §21/2006
Diriver Version 6.1.7600 16385 ||
Diigital Signer. Microzoft Windows
| Diiver Details | To wview details about the driver files "
- |
| Updsate Driver. | Toupdate the driver safware for this device:

lfthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver

Disable | Disables the selected device.

| To uninstall the driver (Advanced).

Offnen Sie das Fenster , Update Driver Software-Generic PnP Monitor (Treibersoftware aktualisieren -
PnP-Monitor (Standard))“ durch Anklicken von ,, Update Driver... (Treiber aktualisieren...)*; klicken Sie

dann auf die ,,Browse my computer for driver software (Auf dem Computer nach Treibersoftware

suchen)“-Schaltflache.

How do you want to search for driver software?

2 Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

2 Browse my computer for driver software

Locate and install driver software manually

Cancel

e Wadéhlen Sie ,Let me pick from a list of device drivers on my computer (Aus einer Liste von

Geratetreibern auf dem Computer auswahlen)”.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

[0\ Drivers\Touch device| - B e

Wl Include subfolders

< Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

(e ]

« Klicken Sie auf die ,,Have Disk (Datentrager)“-Schaltflache. Klicken Sie auf ,, Browse (Durchsuchen)* und

navigieren Sie zu folgendem Verzeichnis:
X:\Driver\module name (wobei X der Laufwerksbuchstabe des CD-Laufwerks ist).
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& Driver

o Sﬁft\vare - Generic PnP Monitor
S — - &

Select the device driver you want to install for this hardware.

dat PP ks

- T — —
INST2l FIOM Disk o o o o 5. =)

|g]  Insertihe manufachurer's installaton disk andthenmake [ on
| - sure thatthe comect drive is selectsd below —
.| .

| cancel

Copy manufacturer's files from:

FDriversie36va| v | Browse

Cancel

« Wahlen Sie die Datei , xxx.inf* und klicken Sie auf , Open (Offnen)“. Klicken Sie auf die , OK* -Schaltflache.

* Wahlen Sie Ihr Monitormodell, klicken Sie auf , Next (Weiter)“. Die Dateien werden von der CD auf Ihre
Festplatte kopiert.

. SchlieRen Sie alle offenen Fenster, entnehmen Sie die CD.

e Starten Sie das System neu. Das System wahlt automatisch die maximale Bildwiederholfrequenz und

entsprechende Farbanpassungsprofile.

I-Menu

& @
o

Willkommen zur ,i-Menu“-Software von AOC. i-Menu erleichtert Ihnen die Anpassung lhrer
Monitoranzeigeeinstellungen durch Bildschirmmendis anstatt der Tasten am Monitor. Bitte befolgen Sie zum
AbschlieRen der Installation die Installationsanweisungen. Die Software wird von folgenden Betriebssystemen

unterstutzt: Windows 10, Windows 8, Windows 7.
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O Contrast - Brightness

Gamma Eco Mode

B® pcr
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e-Saver

L

(

=S AVer
& a\

Willkkommen zur Nutzung der AOC-Monitorenergieverwaltungssoftware e-Saver! AOC e-Saver verfugt Gber

intelligente Abschaltfunktionen fur Ihre Monitore, ermdglicht Ihrem Monitor zeitnahe Abschaltung, wenn sich der PC

in einem beliebigen Status befindet (eingeschaltet, ausgeschaltet, Ruhezustand oder

Bildschirmschoner); die tatsdchliche Abschaltzeit kdnnen Sie wie gewilinscht anpassen (siehe nachstehendes

Beispiel).
Bitte klicken Sie zum Installieren der e-Saver-Software auf ,driver/e-Saver/setup.exe”; befolgen Sie zum
AbschlieRBen der Softwareinstallation die Anweisungen des Installationsassistenten.

Sie kénnen zu jedem der vier PC-Zustande die gewunschte Zeit (in Minuten) aus dem Auswahlmeni wahlen, nach

der sich der Monitor automatisch abschalten soll. Beachten Sie das obige Beispiel:
Der Monitor schaltet sich niemals ab, wenn der PC eingeschaltet ist.
Der Monitor schaltet sich 5 Minuten nach Abschaltung des PCs automatisch ab.

1
2)
3)

4)

Der Monitor schaltet sich automatisch 10 Minuten, nachdem der PC den Ruhezustand/Bereitschaftsmodus

aufgerufen hat, ab.

Der Monitor schaltet sich automatisch 20 Minuten, nachdem sich der Bildschirmschoner aktiviert hat, ab.

; y

When PC On

Monitor Off EEIEEG_

P

When PC On

Monitor Off NG v

r
|

\

.

Screen Saver

After 20 minutes v

Sleep

[ After 5minutes ___USS( Atter 10 minutes ]

((;:?auer

Sleep Screen Saver

After 5§ minutes " After 10 minutes v After 20 minutes v

(Cﬁ?ﬁ'v&i'
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Screen+

Willkommen zur ,Screen+“-Software von AOC. Die Software Screen+ ist ein Werkzeug zur Bildschirmteilung; es
teilt den Desktop in verschiedene Bereiche, wobei jeder Bereich ein anderes Fenster anzeigt. Sie missen lediglich
das Fenster in den entsprechenden Bereich ziehen, wenn Sie darauf zugreifen mdchten. Es unterstitzt den
Einsatz mehrerer Monitore zur Vereinfachung lhrer Arbeit. Bitte befolgen Sie zum Installieren das
Installationsprogramm. Die Software wird von folgenden Betriebssystemen unterstitzt: Windows 10, Windows 8,

Windows 7.

>< !
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Problemlosung

Problem/Frage

Lésungsvorschlage

Betriebs-LED leuchtet nicht

Stellen Sie sicher, dass das Gerét Uiber die Ein-/Austaste eingeschaltet und
das Netzkabel richtig an eine geerdete Steckdose und den Monitor
angeschlossen ist.

Es werden keine Bilder
angezeigt

* |st das Netzkabel richtig angeschlossen?
Prufen Sie Netzkabel und Stromversorgung.

* |st das Kabel richtig angeschlossen?
(Per D-Sub-Kabel verbunden)
Prufen Sie die Verbindung des DB-15-Kabels.
(Per DVI-Kabel verbunden)
Prufen Sie die Verbindung des DVI-Kabels.
* DVI-Eingang ist nicht bei jedem Modell verfiigbar.

* Falls das Gerat eingeschaltet ist, starten Sie den Computer zur Anzeige
des Startbildschirms (Anmeldebildschirm) neu.
Falls der Startbildschirm (Anmeldebildschirm) nicht erscheint, starten Sie
den Computer im entsprechenden Modus (abgesicherter Modus bei
Windows Me/XP/2000) und &ndern Sie die Frequenz der Grafikkarte.
(Beachten Sie dazu den Abschnitt Optimale Auflésung einstellen)
Falls der Startbildschirm (Anmeldebildschirm) nicht erscheint, wenden Sie
sich an den Kundendienst oder lhren Handler.

* Die Meldung ,N. Unterst. Eing.” erscheint am Bildschirm?
Diese Meldung wird angezeigt, wenn das Signal von der Grafikkarte die
maximale Auflésung und Frequenz des Monitors libersteigt.
Passen Sie Auflésung und Frequenz so an, dass sie vom Monitor
bewaltigt werden kdnnen.

* Stellen Sie sicher, dass die AOC-Monitortreiber installiert sind.

Bild ist verschwommen &
Geisterbilder erscheinen

Passen Sie Kontrast und Helligkeit an.

Fihren Sie die automatische Anpassung durch.

Achten Sie darauf, kein Verlangerungskabel und keine Schalterdose zu
verwenden. Sie sollten den Monitor direkt am Grafikkartenausgang an der
Ruckseite des Gerates anschlieRen.

Bild springt, flimmert oder
zeigt wellenférmige Muster

Achten Sie darauf, Elektrogerate, die Stérungen verursachen kdnnen,
mdglichst weit vom Monitor entfernt aufzustellen.

Verwenden Sie bei der von Ihnen verwendeten Aufldsung die maximale
Bildwiederholfrequenz des Monitors.

Monitor héngt im
Aktiv-Aus-Modus

Der Netzschalter des Computers muss eingeschaltet sein.

Die Grafikkarte des Computers muss sicher in den Steckplatz eingesteckt
sein.

Vergewissern Sie sich, dass das Videokabel des Monitors vollstéandig in den
Computer eingesteckt ist.

Prifen Sie das Videokabel des Monitors auf verbogene Kontakte.

Stellen Sie sicher, dass lhr Computer betriebsbereit ist, indem Sie die
Feststelltaste an der Tastatur driicken und die Feststell-LED beobachten. Die
LED sollte nach Betatigung der Feststelltaste entweder aufleuchten oder
erléschen.

Eine der Priméarfarben (Rot,
Griun oder Blau) fehlt

Prifen Sie das Videokabel des Monitors auf beschadigte Kontakte.
Vergewissern Sie sich, dass das Videokabel des Monitors vollstéandig in den
Computer eingesteckt ist.

Das Bild ist nicht zentriert, die
Grofle stimmt nicht

Passen Sie H- und V-Position an oder driicken Sie die Schnelltaste (Auto).

Das Bild weist Farbdefekte auf
(Wei3 sieht nicht weil3 aus)

Passen Sie die RGB-Farbwerte an oder wéahlen Sie die gewlinschte
Farbtemperatur.

Horizontale oder vertikale
Bildstérungen

Verwenden Sie zum Anpassen von Takt und Phase den Abschaltmodus von
Windows 95/98/2000/Me/XP.
FUhren Sie die automatische Anpassung durch.
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Technische Daten

Allgemeine Angaben

Modellname G2590FX
Antriebssystem TFT-Farb-LCD
Sichtbare BildgrofRle 24,5inch,62,228 cm (Diagonale)
Bildschirm Pixelabstand 0, 2832mm (H) x 0, 2802mm (V)
Video R-, G-, BTAnangschnittsteIIe, HDMI-Schnittstelle,
DP-Schnittstelle
Getrennte Synchronisierung H/V TTL
Anzeigefarben 16,7 Mio. Farben
Horizontale Abtastfrequenz igg;ﬁi(()gg)z(D-SUB/HDMI1.4)
R/?in%ﬁ?#? Abtastbreite 543, 744mm
Vertikale Abtastfrequenz gg:ﬂ@:igaﬁﬁ)mop)
\Vertikale Abtastbreite (Maximum)|302,616mm
1920x1080@60Hz(D-SUB)
Optimale Auflésung 192.0 X'Z’I,.080.@144HZ"(HDMI/DP)
Notice:” low input lag” used above 120 Hz frequency the
effect is better.
Sonstiges Plug & Play VESA DDC2B/CI
Eingangsverbinder VGA /HDMI/DP
Video-Eingangssignal Analog: 0,7 Vp-p (Standard), 75 Ohm, TMDS
Ausgéange Kopfhorerausgang
Stromversorgung 100-240V~,50/60Hz
Typisch (Helligkeit = 90, Kontrast = 50) 34W
Stromverbrauch Max. (Helligkeit = 100, Kontrast = 100) <23W
Energiesparen <0,5W
Off timer (Ausschalttimer) 0 bis 24 Stunden
\Verbindertyp VGA \HDMI\DP\ Kopfhérerausgang
Signalkabeltyp Trennbar
IAbmessungen und Gewicht:
Eihgy:rzssi?;ﬂen Hohe (mit Basis) 419,8mm
Breite 558,6mm
Tiefe 179,5mm
Gewicht (nur Monitor) 4,27Kg
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Umgebungsbedi
ngungen

Betrieb 0°~ 40°
Temperatur
Lagerung -25°~ 55°
Betrieb 10 — 85 %, (nicht kondensierend)
Feuchtigkeit
Lagerung 5 —93%, (nicht kondensierend)
Betrieb 0—-5000m
Hohe
Lagerung 0-12192 m
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Voreingestellte Anzeigemodi

Horizontale Frequenz

STANDARD Auflésung (kH2) Vertikale Frequenz (Hz) Quelle
640x480@60Hz 31.469 59.94 Alle
640x480@72Hz 37.861 72.809 Alle

VGA 640x480@75Hz 37.5 75 Alle
640x480@67Hz 35 66.667 Alle
640x480@100Hz 51.08 99.769 Alle
640x480@120Hz 61.91 119.518 Alle
Dos 720x400@70Hz 31.469 70.087 Alle
800x600@56Hz 35.156 56.25 Alle
800x600@60Hz 37.879 60.317 Alle
SVGA 800x600@72Hz 48.077 72.188 Alle
800x600@75Hz 46.875 75 Alle
800x600@100Hz 63.68 99.662 Alle
800x600@120Hz 77.43 119.854 Alle
1024x768@60Hz 48.36